Also required*
Pozi drive screwdriver - Suitable wall fixings.

as

1 - Bringen Sie die Subwoofer-Klammer mithilfe
geeigneter Fixierungen und einer Wasserwaage an der
Wand an. Entfernen Sie nicht die Saugnapfe
DE 2 - Heben Sie den Subwoofer iiber den Hacken und
lehnen Sie ihn gegen die Wandklammer. Drucken Sie
gegen die Saugnapfe, bis alle 4 fest angedriickt sind.
3 - Um den Subwoofer zu entfernen, heben Sie die untere
Ecke von der Wand ab, bis sich alle vier Saugnapfe
gel6st haben und heben sie ihn anschlief’end ab.
* Zuséatzlich wird bendétigt

FLEXSON

Instructions for FLXSUBB wall
mount for SONOS SUBWOOFER

Ses

Attach Subwoofer bracket to wall using suitable fixings and spirit level,
Do not remove suction cups.

1 - MNpuKpenuTb KPOHLWITENH cabBydepa K CTeHe npu
MOMOLLIM COOTBETCTBYHOLLENO Kpenexa 1 BbIPOBHATb €ro
Nno CTPOUTENbLHOMY YPOBHIO. He yaansaTb NpUCOCKu.

2 - MNogHATb cabBydep 1 3aKpenuTb ero Ha HaCTEHHOM
KpenneHuu. MNpmxatb K Nnpucockam A0 Tex nop, noka sce
4 He nNpuKpenaTcs.

3 - Ins pemoHTaxa cabBydepa cHa4vana nogHsiTb ero
HWXHWI KpaW, BCe YeTbIpe NPUCOCKN OTCOEAMHSATCH C
COOTBETCTBYIOLLMM 3BYKOM, MOCIE 3TOro NoAHSATb
YCTPOWCTBO M CHATb C KPENnmeHus.

* [lononHUTENbHO HeobxoanuMo
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1 - Fissare il supporto del diffusore acustico alla parete
usando il sistema di fissaggio adatto e una livella. Non
rimuovere le ventose

2 - Sollevare il diffusore acustico sopra al gancio di
sostegno e appoggiarlo al supporto a muro. Premerlo
contro le ventose fino a che tutte e 4 non siano attaccate.
3 - Per togliere il diffusore acustico, prima sollevare la
parte inferiore del diffusore allontanandola dal muro
progressivamente fino a che tutte e quattro le ventose
non si siano staccate, poi rimuoverlo completamente.
* Si richiedono inoltre
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Lift subwoofer over the hook and rest against the wall bracket.
Push against suction cups until all 4 are attached.

To remove subwoofer, lift lower
edge away from wall first until
you hear all four suction cups

1 - Kiinnitd Subwoofer-kiinnike seindan kayttden sopivia
pull off, then lift away.

kiinnikkeita ja vatupassia. Ala poista imukuppeja.

2 - Nosta subwoofer koukun yli ja nojaamaan
seindkannatinta vasten. Paina imukuppeja, kunnes kaikki
nelja ovat kiinnittyneet.

3 - Subwooferin poistamiseksi, nosta ensin alareuna irti
seinasta, kunnes kuulet kaikkien neljan imukupin
irtoavan, nosta sitten kokonaan pois.

* lisaksi tarvitaan
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1 - Fixez le support mural pour caisson de basses sur le
mur a l'aide des fixations adéquates et d'un niveau a bulle
sans enlever les ventouses

2 - Déposez le caisson de basses sur le crochet afin qu'il
repose contre le support mural. Pressez-le contre les
ventouses jusqu'a ce que les 4 soient attachées.

3 - Déposez le caisson de basses sur le crochet afin qu'il
repose contre le support mural. Pressez-le contre les
ventouses jusqu'a ce que les 4 soient attachées.

* Egalement requis

1 - Unir el soporte del altavoz de graves (subwoofer) a la
pared mediante las fijaciones adecuadas y un nivel de
burbuja. No quitar las ventosas.

2 - Levantar el subwoofer con el gancho y colocar contra
el soporte de pared. Hacer presiéon contra las 4 ventosas
hasta que queden unidas totalmente.

3 - Para desconectar el subwoofer, levantar el extremo
inferior del soporte de pared hasta que las 4 ventosas se
separen de la pared y retirar.

* También se requiere

1 - Bevestig Subwoofer beugel aan de wand met behulp
van geschikte bevestigingen en een waterpas. Verwijder
de zuignappen niet.

2 - Til de subwoofer over de haak en laat hem rusten
tegen de muurbeugel. Duw op de zuignappen totdat ze
alle 4 bevestigd zijn.

3 - Voor verwijdering van de subwoofer, licht de
onderrand van de muur weg tot u alle zuignappen hoort
lossen en til dan van de wand weg.

* Ook vereist

1 - Przykreci¢ uchwyt do sciany za pomocg odpowiednich
mocowan i poziomicy. Nie zdejmowaé przyssawek.

2 - Przetozy¢ gtosnik przez hak i oprze¢ na uchwycie.
Docisng¢ urzgdzenie do przyssawek, az wszystkie cztery
bedg przyklejone.

3 - W celu zdjecia gtosnika, nalezy unie$¢ dolng czesé
urzgdzenia, az ustyszymy, ze wszystkie przyssawki
odkleity sie. Mozna wowczas zdjaé gtosnik.

* Dodatkowo wymagane

1 - Montera subwooferns faste pa vaggen med lampliga
skruvar och vattenpass. Ta inte loss sugkopparna.

2 - Lyft subwoofern 6ver haken och lat den vila mot
vaggfastet. Tryck mot sugkopparna tills alla fyra har fast
sig.

3 - For att ta ner subwoofern lyfter du den nedre kanten
bort fran vaggen tills du hor alla fyra sugkopparna lossna
och sedan lyfter du av den.

* Dessutom behovs



